GALATAS 1:1-2 i GALATAS 1:7

GALATAS

Pablo Galacia nikii mardré dddoredea

1-2Yu Pablo, 8aripererd mariyard yu mera aarird
merd musdré Galacia nikligue &darirdré Jesure
buremuraré 6adore, gojaa. Jesucristo yure igéyare
buedoregu beyepimi. Irasti 4arimaké, Maripu igéré
boadiguere mastidi yure pidi 4arimi, igé magéyare
bueburo, arigé. Masaka yure beyepibirima.

3 Maripu adrinigé, mari Opu Jesucristo musaré
0dr0 iritamu, siufiajari mera aaririkumaka iriburo.

4Jesucristo, Maripu gddmederosiita irigy, Igé basi
mari feri iridea waja boabosadi darimi, 1 ému
mara fierl irird irirosi irinemobirik6aburo, arigé.

5> Jrasirird émurikue Maripure: “Oataria mu”, ari,
usuyari sinikddrd! Irastita irira!

Cristo sugata mariré taugu ddrimi, dri gojadea

6 Maripag  musdré maigd, Cristore
buremunugddorege  siiudi  §3rimi  musaré
peamegue waabonerdré taubu. Musd gapw,
igé irasirikerepurs, matagora igé Cristo mera
masakare tauri kerere buremuduurd irikoa. Gaji
bueri gapure tuyakoa. Musa irasiririre pégu, buro
pégukaa.

7 Gajera musdr€, musd Cristoya kerere
buremunugadeare buremuduudorerd: “Gaji aara
mariré tauri kere”, arigato, werema. Mariré gaji
tauri kere maa. Cristore buremuri meréta mari
tarimasia.
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8 Gua musaré Maripu Cristo merd mariré tauri
kerere werebu. “Gaji adrd mariré tauri kere”,
drigato, wererdré Maripu buro wajamodburo. Yu, 0
Maripure wereboegu émugasiguemus musaré irast
drigato, weremakédere wajamodburo.

9 Musaré ire weresiabu. Weredi aarikeregu, du-
paturi musdré werenemoduakoa doja. Sugu, gua
Maripu Cristo merd mariré tauri kerere musaré
weredeare: “Diaye aaribea, gaji 4ard mariré tauri
kere”, drigato, weremaka, Maripu igéré perebiri
peamegue wajamodburo.

10 Yu ire weregu, Maripu gadmerdsiita buea.
Masaka yure: “Oard weremi”, aridorega meta
buea. Irast dridoregu tamerd Cristoyare iribiri-

bokoa. Igiiré modboega meta ddribokoa.

Pablo: “Jesucristoya kerere weredoregu Maripw
‘yure pimi”, drl weredea

11 Yaard, musdré ire masimaké gddmea. Yu
musaré Maripu Cristo merd mariré tauri kerere
bueri, masaka igasa basi igiisa glifiarl mera bueri
meta aara.

121ri kerere ned sugu masaku yure werebirimi.
Ned sugu masaku yure irire buebirimi. Jesucristo
igi basi yure irire masimaké irimi.

13 Musd, yu iripoegue judio masaka igasd
buremuriré iririkudeare péunakuyo. Yu
Maripuyardré Jesure buremurdré ferd iriduari
merd igisdré buro fdturituyaunabu. Igiisd Jesure
buremuriré peoduagu irasiriunabu.

14 Yu, judio masaka Igasd buremuriré 0ar0
iririksunakubu. Gajerd, yu merdmard nemord gua
Nekésdmard iririkuunadeare iritarinagdunakubu.
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15 Yu irasiririkukerepuru, Maripu, yu deyoaburi
dupuyuro yure beyesiadi darimi igayagu aariburo,
arigh. Irasirigu Igé yure buro mairl merd iga
gdamer0sil iridoregu siiumi.

16 Tgti irasiriderosiita keoro igé magaré yure
masimaké irimi, judio masaka aarimerdré iga maga
merd igtsaré taurikerere weredoregu. I yure irast
waadero purw, gajerdré: “¢Nasirigukuri yu?” ari
séréfagit waabiribu.

17 Jerusalégue aarirdr€ Jesucristo yu dupuyuro
igiyare buedoregu beyepinerddere S€réfagi
waabiribu. Ubu gapu Arabia nikiligue diaye
waakddabu. Pura Damasco goedujaabu doja.

18 Yre bojori tariadero puru, Jerusalégue Pe-
drore idgé waabu. Pe semanata igé merd aribu.

19 Irogue adrigh, gajerd Jesucristo igéyare bue-
doregu beyepinerdré ned idbiribue. Mari Opu Jesu-
cristo pagumu Santiago direta 1dbw.

20 Maripu 1lird musédré gojda. Yu gojari, arigatori
meta aara.

21 Jerusalégue 4aaridi Siria nik{igue, Cilicia
nikligue waabu.

22 Tripoere ]udea nikligue aarird Jesucristore
buremuri buri mara yure 1dmasibirima.

23 Yaa kere direta pénerd adrima. Igésiré
yaamaré wererd dasii ari werenerd &darima:
“S00 darideapoeguere mariré fierd iridwari mera
buro Taturituyadi, mari Jesucristore buremuriré
peoduadi daporague masakare: ‘Jesucristore
buremuka!” ari weregorenagié iriayupw”, ari
werenerd aarima.

24 Trasirira Judea nikligue adrird Jesucristore
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buremurad yu igaré buremuriré pérd, Maripure
usuyari sinerd aarima.

2

Jesus buedoregu  pinerd  Pablore  0drd

bokatirifieddea = .
1 Catorce bojori puru, dupaturi Jerusalégue

Bernabé merd waabu doja. Tito waikugudere

aiabu.

2 Maripu yure irogue waadoremi. Irasirigu
irogue waabu. Iroguere eja, Jesure buremura
opard merd dita neré, werenibua. Judio masaka
darimerdré Maripu Cristo merd mariré taurikerere
yu buedeare igiisdré werebu. Yu nedgorague
buenugddeare, dapora yu buerire: “Diaye §ard,
O0dgorda”, arl masiburo, arigd, irast ari werebu.
Gajerdyubuerire: “Wajamaa”, ariri, arigd, irasti arl
werebu.

3 Titodere, 1gé judio masaku adribirikerepuru:
“Gua judio masaka iririkerosii dupuma
gasirogdrg™ wiiriro gidmea”, ned aribirima.

4 Irire dorebirikerepurs, gajerd ubu ariboerd
gapu: “Moisés doredorederosiita dupuma
gasirogdré wiiriro gidmea”, drima. Igisd Jesure
buremugatord, irigatorimasa aarima. Irasirirg,
gua judio masaka &arikererd Jesure buremura
iririre 1murd gua nerérdgue gua merd nerénama.

* . - A v o X ~

2:3 Gn 17.1-14: Iripoegue Marips Abraharé igé plird amaré:
8arImi. Purs iri dorerire Moisére pidi arimi. Irasirird judio masaka
Abraham par@mera 8arituriard iri dorerire irird, igisa plird &émaré
su mojdma pere gaji mojd ureru pérébejarinurl waaré mera igisa
deyoadero purs irasti ydma.
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“Guare peamegue waaboneraré tauslimurd,
Jesucristore buremurd gadmea. Moisés doredeare
iriri merd taustiibirikoa”, arimaké 1@ma. Irire
iara: “Moisés doredeare irird dita taustirdkuma,
irasirird igé doredeare irika!” &rima. Guare irire
buremudorer3, irasti arima.

5 Tgiisd guare irasti dorekerepurs, ned igésd
dorerire iribiribu.  Gua musaré Jesucristore
buremuri merd dita taustirdkoa, dariri Kkerere:
“Diaye dard”, arl buremunimaké gddmea. Irasirira
igisd dorerire ned iribiribu.

6 Jesure buremurd opard yure: “Asll gapu
wereka!” aribirima. “Judio masaka darimeraré:
‘Gua hekésdmardré Moisés iridoredeare iriro
gdamea’, arl wereka!” aribirima. Igasdré masaka
buremukerepury, Maripu daripererdré surosii iami.
Irasiriga: “Iisd opard, ys nemord aarima”, &ri
glfabiribu. “Maripu igisdré beyederostita yudere
beyemi”, ari glifiabu.

7 Opard irasii yure: “Asti gapu wereka!” arirdno
irird, ywre idmasi, asli arima: “Mude, Maripu
judio masaka d&arimerdré Jesucristoya kerere
weredoregu beyepidita 8ard. Maripu Pedrore judio
masakare iri kerere weredorederosiita mudere
iri kerere weredorefiumi”, arima yure.

8 Maripu Pedrore judio masakare Jesucristoya
kerere weredoregu iriudi ddrimi. Igata yudere
judio masaka aarimerd puro iri kerereta were-
doregu iriumi.

9Jerusal&gue Jesure buremurd urera opara: San-
tiago, Pedro, Juan waikura aarima. Gajerd opara
nemord Adrimd. Igisd yure Maripu igé mairi
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merd beyepidi yu darimaké 1@masi, yure, Bern-
abédere 0dr06 bokatirl: “Mari surosti moardkoa”,
drima. “Musa Jesucristoya kerere judio masaka
darimeraré wererd waaka!” arima. “Gua gapu judio
masakare wererakoa”, arima.

10 Guare: “Bopofiardré iritamuka!” ariri direta
werema. I dita daribé: “Yu 0ar0 irigura”, arl, buro
glifiadea.

Pablo Pedrore Antioquiague weredea
11 Puru gua Antioquia waikuri makague aariripoe
Pedro ejami. Igii irogue ejadero puru keoro iribir-
imak# 18, igiéguereta turaro merd werebu.
12 Iro dupuyuro iga irogue Aaarigd, judio
masaka aarimerd Jesure buremurd mera baa,
adririkak0dyupw. Igé irasiriripoe gajerd judio

masaka Santiago iriunerd ejafiurd. Igasa
ejamaka 13, judio masaka aarimerd merd aaradi
dariduukbéayupu:  “Yure turibokuma”, Aariga.

Irogue ejanerd judio masaka darimerdré: “Moisés
dorederostita dupuma gasirogaré wiiriro gaddmea”,
ari weregorenara irifiurd. Irasirigu Pedro,
Antioquia mard Tig@sdya dupuma gasirogaré
wiirislibirinerd &arimaka, TIg@sd merd baa,
daririkeadi duukddyupu.

13 fg@ irasirimaké T4rd, gajerd judio masaka
Jesure buremurd, Igé& iriroslita irigatori

merd irifiurd. Judio masaka aarimera
merd Aaririkwanerda, 1Igasd merd baanerd
baanemobirifiurd.  “Igasd merd baaduumaka
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0dbea”, arl masikeregu, Bernabéde igéisd irirosiita
iriyups.
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14 Tgiisd: “Jesucristore buremuri merd dita
tausilirakoa”, arirl kerere masikererd, keoro iribir-
ima. Irasirigw, irire i3, Pedrore &daripererd Je-
sucristore buremurad ilrOgue buro turaro mera
astt arl werebu: “Mu judio masaku aarikeregu,
judio masaka aarimerd irirosiita igasd mera baa,
darikdbabu. Mu irasirigs, Moisés mariré judio
masakare iridorederosi iribiribu. ¢Nasirige judio
masaka adrimerd gapure: ‘Gua judio masaka
iririkurire irika!” driduari?” aribu igére.

Adripererd Jestire buremurd taustirdkuma, ari go-
jadea

15 Gua ned deyoardgueta judio masaka
ddrisianerd adrib4. Gaji buri mard irirost Maripu
Moisére doreri pideare tarinugabea.

16 Trasti darikererd, ire masia. Maripa Moisére
gt doreri pideare masaka irimaké meta Igéisaré:
“Oara, waja opamerd darima”, ari 1dmi. Masaka
Jesucristore buremumaka, Maripu igasaré: “Oara,
waja opamerd darima”, ari 1dmi. Irasirird guade
Jesucristore buremunugibu. Igiré buremumakaé,
Maripu guadere: “Odrd, waja opamerd darima”,
arl 1@mi. Maripu, iri doreri pideare gua irimaka
meta guare irast ari 1@mi. Ned sugu masaku iri
doreri pideare iripeomasibemi. Irasirigs Maripu
ned sugure: “Yu dorerire iripeokdami, irasirigu
igard: ‘Odga aarimi’, ari 1da”, aribirikumi.

17 Trasirird: “Gua Jesucristore buremumaka,
Maripu guare: ‘Odrd, waja opamera aadrima’, ari
18mi”, arird: “Gua judio masakade Maripu Moisére
doreri pideare iripeobirikoa, irasirird guade fierd
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yaa”, arl masia. ¢lrire irasti rl masird: “Jesucri-
store buremusia, fierd irikerepurs, 04goraa”, arird
yari? Irire ned dribea. Jesucristo guare igaré
buremuraré fier0d siiu irigs meta aarimi.

18 Trasirigae masakare asli arl werea. “Jesucri-
store buremumaka, Marips musaré: ‘Oara, waja
opamerd aarima’, ari 1@mi” ari werea. “Maripu
Moisére igit doreri pideare musd irimaké, musaré:
‘Oard, waja opamera ddrima’, ari 1dmi”, drigd meta
yda. Igasdrd: “Maripu Moisére doreri pideare musa
iriri merd Maripu 10rd waja opabirikoa”, arigg,
yude waja opabokoa irire iripeobirisia.

19 Iripoeguere: “Yu, Maripu Moisére doreri
pideare irigu, igé TUrd waja opabi darigukoa”, ari
glfiadibu. Irasti ari glfakeregu, bokatilibirikubs.
Waja opagu, peamegue waabodi aaribé. Da-
porare: “Iri dorerire iriri merd Maripa mera
0drd aard”, ned ari glifanemobea. “Jesucristore
buremusid, Maripu merd 0ar0 aari, igh gddmeriré
yaa”, arl masia.

20Jesucristo Maripu magé yure maigé curusague
boagu, yu fier0 iridea wajare wajaribosadi aarimi.
Yu Ig@iyagu da4arisid, igé boaderosiita yude igé
merd boadi irirosit waadi daribé. Sugu boagu
igé iridwarire ned irinemomasibi irirosit waadi
aaribg. Irasirigu Cristore buremusid, yu iriduarire
piri, igé turaro mera igéyare irigu yaa.

21 Yu: “Maripu Cristo merad mariré 6ar0 irita-
mudi aarimi”, arl buremuriré piriduabea. Maripu
Moisére igé doreri pideare mari iriri merd waja
opabirimaka, Cristo mari fierd iridea waja boa-
bosadea wajamaribokuyo.
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3

cMoisés doredeare iriri merd, o Jesucristore
buremuri merd Maripuyard ddriri? dri gojadea

1 Musa Galacia mard pémasimerd irirosii irird
yaa. ¢Nasirird drigatorimasd buerire pénugari?
Igiisd buerire pésid, Jesucristoya diayema kerere
buremuriré pirird yaa. Gua, musa purogue aarird,
musaré Jesucristo curusague boadea kerere diaye
werebu. Iri gua wererire musa 0dr0 pébu.

2 Trasirigs musaré ire séréfiaduakoa. ¢Musa
Moisés doredeare iriri merd Odgi deyomarigéré
opanugdri? Igiré opabiribu. Jesucristoya kerere
pérd, igaré buremunugird, Odga deyomarigiré
opanugabu.

3 ¢Nasirird daporare pémasimerd irirost
irird yari? Musa Jesucristore buremurd Odgi
deyomarigé iritamuri mera Maripu dorerire

irinugabu. ¢Nasirird daporare igé iritamuri
marird musd basi musd turari merd iri dorerire
iripeoduari?

4 ¢Musd Jesucristore buremunugaripoe gajera
musaré Nerd tarimaka irideare glifiaberi? Dapo-
rare igaya kerere buremuduurad: “Ubugora irire
buremubu”, ¢ari glifiari?

5 Marips musiré igiyagure Odgé deyomarigaré
iriudi 4arimi. O&gé deyomarigé musd merd
ddrimakd, Marips 1Igé& turari merd musd
watopeguere wari iri Imuriré irige yami. Musa
Moisés doredeare irimak, ¢irasirigu yari? Iribemi.
Musd Jesucristoya kerere pé buremumaké gapu
irasll yami.
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6 Abraham Maripure buremumakd, Maripu
igtird: “Oags, waja opabi darimi”, ari 14di arimi.

7 TIrasirird musd ire masika! Abraham
Maripure buremuderosiita buremurino Abraham
pardmerdgora darima.

8 Maripuya  wereniri gojadea  pfligue
judio masaka &darimerddere 1Igisd Maripure
buremumaké, Maripu igasaré: “Odrd, waja
opamera aarima”, ariidburire gojasiasiidero daribi.
Maripu Abrahdré irire weregu, asli aridi aarimi:
“Yu, mu merda daripereri buri mararé 0aro irigura”,
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aridi aarimi.

9 Abraham Maripure buremumakd, Maripu
igaré 0ar0 iridi darimi. Irasirige daporadere
ddripererd Igaré buremuranoré 0ard yami.

10 “Moisés doredeare irimak#, Maripu mariré:
‘0ard, waja opamerd adrima’, ari idgekumi”,
ari  glflar@noré Marips  wajamodgukumi.
gojasiidero daribé: “Adripereri Moisés doredeare
iripeomerdno wajamodsiirdkuma”, ari gojasiidero
aariby.

11 Ned sugu Moisés doredeare iripeomasigi
mami. Irasirigu Maripu ned sugure: “Yu dorerire
iripeokdami, irasirige igairé: ‘Oagéa darimi’, ariida”,
aribirikumi. Irire mari masia. Maripuya wereniri
gojadea pligue dsi ari gojasitidero aribé: “Maripu
igtiré buremuréré: ‘Oard, waja opamera darima’,
arl 18mi. Irasirird Igé merd 6ard aarinikdoardkuma”,
ari gojasiidero aaribs.

12 Moisés doreri gojadea pligue: “Maripure
buremugano Maripu ilird waja opabi darimi”, ned
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ari gojastibiribu. Asli gapu ari gojastidero dariby:
“Adripereri Moisés doredeare iripeoguno, Maripu
merd 0ar0 aarinikddgukumi”, arigojasiidero aaribd.
Iri dorerire iripeobi gapure Maripu igéré: “Yu itird
waja opami, yu merd ned 0ard aaribirikumi”, arl
fagukumi.

13 Irasirigu, mari aaripererd Moisés doredeare
iripeobirimaka, Maripe mariré: “Iri dorerire
iripeobema”, arigé: “Waja opama”, aridi arimi.
Irasirigu Jesucristo curusague pabiatusligs, waja
opagu irirosli mariré wajamodbodeare boa, wa-
jaridi 8arimi. Maripuya wereniri gojadea piligue
aslt arl gojaslidero ddribé: “Sugu yukugue sia-
siustiadi, Maripu wajamodadoreadi 4arimi”, ari go-
jastidero daribé. Jesucristo boari merd mari fierd
iridea wajare taudi 8arimi.

14 Igt mari ferd iridea wajare boa,
wajaribosadea merd Maripu Abrahdré: “Irasiita
irigura”, ariderosiita judio masaka &aarimerddere
iridi 83rimi.  Irasirigs Igé Aariderosilita mariré
Jesucristore buremuréré: “Oard, waja opamera
aarima”, ari 14, Odgé deyomarigard sidi darimi
marimera aariburo, arigé.

Maripw: “Abraham merda dsti irigura”, dridea

15Yaara, masaka igéisd iririkurire, su keori mera
musiré weregura. Igasd: “Asii irird!” ari, opara
puro papera dmukuma. Igiisd irire dmuadero pury,
ned gajera igasdrd: “I pliré béokddka! Asli gapu
gojaka!” aribirikuma.

16 Maripu Abraharé igé aridea, i irirostita dard.
Gajerd igé arideare ned béomasibema. Asli ari
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weredi darimi igéré: “Mu pardmi darituriage mera
daripereri buri mararé 0ard irigura”, aridi darimi.
“Mu pardmerd aarituriard merd 0ard irigura”,
aribiridi 4drimi. Ubu gapu: “Mu pardmi adrituriagu
sugu merdta irasirigura”, aridi 8arimi. Irasi arigd,
Jesucristore arigé iridi 4arimi.

Abrahdré masakare igé 0dr0 iriburire weredi
darimi. Puru cuatrocientos treinta bojori pursy,
Maripu igé doreri Moisére pidi drimi. Irire pigw,
Abrah@ré: “Yu irasirigukoa”, arideare peremakd
iribiridi 8arimi.

18 Maripu, Moisés doredeare irird direta: “Yu
merd 0ard aarirdkuma”, arimaka, igé Abraharé
dridea wajamaribokuyo. Irasti daribea. Maripu
Abrahdré maigé wajamarird igi: “Asil irigura”,
arideare keoroiridi 8arimi. ((“Aéﬁpererﬁ muirirost
yure buremuraré yu merd 0ar0 aarimaka irigura”,

aridi darimi.))

19Tro meré, ¢ nasiriga Maripuigé dorerire Moisére
piyuri? Masaka fierd irird, waja opard aaririré
igtisdré masidoregu irire pidi 4arimi. Abraham
pardmi darituriagu Jesucristo aariripoegue Maripu
masakare: “Asii irika!”  ari pitlinudi &&rimi.
Jesucristo aarimaka, Maripae Abrahdré: “Mu
pardmi adrituriage mera &aripereri buri mararé
0ard irigura”, dridea keoro waabu. Maripu igi
dorerire igiré wereboerdré Moisére weredoredi
darimi. Irasirige Moisés irire pégu, masakare
wereturiadi 8arimi.

20 Maripu Abraham parami aarituriags mera
masakare 0ar0 iriburire gajerdgue merd Abraharé
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weredorebiridi 4drimi. Igé basita weredi darimi.
((Irasiriro Abraharé iga weredea gapu, Moisére igi
dorerire pidea nemord aara.))

Pablo, Moisés doredeare weredea

21 Iro meré, Maripu Abrahdré weredea, igé
dorerire Moisére pidea nemord aarimaka, ¢igh
dorerire Moisére pidea gapu wajamariyuri? Irasi
ddribiridero ddriba. Asl gapu ddrd. Masaka
ddripereri Moisés doredeare iripeori mera Maripu
merd 0ard darimasimaké, Maripu irire iripeoraré:
“Oara, waja opamera darima”, ari idbodi darimi.

22 Maripuya wereniri gojadea pligue irimaré
ash ari gojastidero dariby: “Masaka aaripererd fierd
irird, waja opara aarima”, arl gojasiidero aaribé.
Irasirige Maripa Abraharé: “Mu pardmi aarituriagu
merd A&dripereri buri mardré 04r0 irigura”,
ariderostita irigukumi.  Adripererd Jesucristore
buremuraré: “Odrd, waja opamerd ddrima”, ari
fagukumi.

23 Mari Jesucristoya kerere pé, Igiré
buremuburi dupuyuro Marips Igé dorerire
Moisére pidea direta masinerd aaribé. Irasirird
mari flerd iridea waja peresugue dobosilinerd
mariré peresu iridi doreri direta masird irirost
darinerd aaribd.

24 Maripu gt dorerire Moisére pidea merd marfi
iri dorerire iripeomerd &aaririré masimaké iridi
ddrimi. Puru Cristoyare masimaké iridi 8arimi
igtir@ buremumaka, marirg: “Odrd, waja opamera
aarima”, ariiabu.

25 Daporare Jesucristore buremua. Irasirira
igaré buremusia: “Maripe Moisére Ig& doreri
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pideare mari irimaké meta mariré: ‘Odrd, waja
opamera aarima’, ari idmi”, ari masia.

26 Trasirira musa Adaripererd Jesucristore
buremuri mera igayara aarisia, Maripu plird aara.

27 Musa adripererd deko merd waiyesilinerd
aaribé musd Cristoyard aaririré imumurd. Irasirird
ig@iyard aarisia, igé irirosi 4aririkua.

28 Mari adripererd igiiyard aarisid, suguyardta
aara. Irasirigs Maripe judio masakare,
judio masaka aarimerddere, moaboerimasaré,
modboemerddere, @maré, nomedere surosita
i8mi. Irasiriro mariré Jesucristoyardré dukawari
masifia maa.

29 Marfi Cristoyara adrisia, Abraham paramera
ddarituriard 4ard. Irasirige Maripu Abrahéré: “Muré
0dr0 irigura”, driderosiita maridere irigukumi. Mari
Cristoyara aarimak#, mariré irasirigakumi.

4

1 Musaré i keori mera wereduakoa. Sugu majigé
ddripereri Igh paguyare opaturiabu &arikeregu,
majigé 4arisid, suga modboegu irirosi darikumi.

2 Gajera igéiré, igiiya dariburidere
faduripibosakuma.  Irasirigu, igéisd doreri doka
darikumi. Sunu Igé pagu, igié boaburi dupuyuro
igiya &Qadrddeare 1Igi magaré wiaburinuré
werepikumi. “Inu ejamakd, dripereri yaa ddrideare
yu magaré wiaka!”  arikumi. Irasirird irinu
ejamak, igré wiakuma pama.

3 Maride Jesucristore buremuburi dupuyuro
mari fek@sdmard 1 &mumaré buerire irituyara,
majigé iga dariderosti marifiekéisdmard doreri doka
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dariunanerd &aribv. Irasirird gajerdré modboerd
irirosti darinerd aaribg. .

4 Trasi aarikerepuru, Maripu gapu Igh: “Asl
irigura”, arideanu ejamakia, keoro igé magaré i
gmuguere iriudi Aarimi. Iga iriumakd, sugo
nomedguere deyoadi ddrimi. Igé judio masaka
aarisid, Maripu doreri Moisére pideare iridi 8arimi.

> Maripu igé magaré, mari iri dorerire iripeobiri
wajare boa, wajaribosadoregu iriudi aarimi iga
plird waaburo, arigé.

6 Irasirige Maripa mariré: “Ya plrd
Adrisiama”, drigh, Tgh maga Jesucristo merd Odga
deyomarigéré iriudi &arimi.  Irasirird Oagé
deyomarigé iritamuri merd Maripure: “Guapw”,
dri masia.

7 Mari, Maripua plird aarisid, moaboerimasd
irirosti daribea pama. Irasirird daripereri Maripu
igi maga Cristo iridea merd mariré igé plirdré
siburire fiedrakoa.

Pablo Jesure buremurdré Galaciague dadrirdré
Zufarikadea

8 Iripoeguere musd Maripure masibirisid,
gajerdnoré buremunera ddribs. Igésdré buremurd,
igtisd doreri doka &arituuyanird irirosti 8&rinerd
aarib4. Maripugorare buremubirinera aaribg.

9 Dapora musd Maripure masia. Igai
musdré masigé Ighré masimaké iridi &aarimi.
Musd Igaré masisia, musd iripoegue ubu
aaririré buremudeare buremudutkddnerd
aarib4. Irasirikererd, daporare Moiseés
doredeare iripeodward, musd ubu Aaaririré
buremupurorideare buremurd irirosi irird yaa.
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¢Nasirird irire irasirird yari? ¢Nasirird dupaturi
modboerimasd irirosti ariduari doja?

10 Musade, Maripu merd 0ard aariduard, judio
masaka bosenuri irinardsiita iriadikoa. Iri
bosenuriré irird, siufiajarinurika, abe deyoariks,
gajinuri bosenuriky, bojoriku bosenuriré irikoa.

11 Musa irasirimaké pégu: “¢Yu Iglisdré ubugora
bueyuri?” arigé, buro musaré glifiarikua.
judio masaka Aaaribirisid, Moisés doredeare
iribirinera aaribé. Yude, judio masaku aarikeregy,
musd iriderosiita iri dorerire iribea. Irasirigu
dupaturi musddere yu irirosti irimaké gddmea.
Mari Jesucristore buremusid, Marips merd 0ard
darimasia. Yu musdré Jesucristoyare buemak,
musd yure ned ferd iribiribus.

13 Musd masia. Yu, Jesucristo masakare tauri
kerere musaré buepurorigu, plririkubu.

14 Yu plririkumaké musaré diasagorabu. Irast
darikerepury, musa yure 1aturi doobiribs. Ubu gapu
Maripure wereboegure irirosii 6ar0 bokatirifiedbu.
Jesucristore irirosii yure 0ar0 iribs.

15 Musa yu mera usuyari opadea, ¢nadsli wadari?
Ire yu masia. Musa irasirimasird, musdya koyere
yure wea sibokuyo yure iritamumura.

16Yu musaré diayemaré weredea waja daporare
yure: “Guare 1dturiga irirost irige yami”, ;ari 1ari?

17 Gajera arigatori merd buerimasa gapus musaré
buro iritamuduard irirosii irikererd, 6ard mera
irird meta darima. Musaré gua buerire irituyarire

18 Gajerd musdré iritamuduamaké Odgorda.
Igiisd musdré iritamuduward, 0drd glfiari merd
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iritamunikddburo. Yu musd merd darimaké direta
irasiribirikdaburo.

Musd yu plrd irirost &darirdré musiya
dariburire gliflagd, dupaturi buro pulristri
merd ferd tarige irirosii 4ard. Sugo nomed
plrakuburi dupuyuro plirirl péfiardslt péhakoa.
Musd Jesucristo irirost &ddririkemakague, irast
poyarikutiinugukoa.

20 Yu musa puro musd merd buro ddriduadikoa.
Musdré daporata turiro marird 0dr0 pémasima
0drd wereduadikoa. Wereduakeregu, fieéno mera
wereniumasibirikoa.

Pablo, Agar, Saraya keori merd weredea

21 Musa, Moisés doredeare iriduakerer3,
¢nasirird iri dorerire 6ard pémasiberi?

22 Maripuya wereniri gojadea piligue ast ari go-
jasiidero aaribé: “Abraham pérd &ma plrakudi
ddrimi.  Sugure igé& mardpore modboego Agar
wdiikugo merd plrdkuedi darimi. Gajigure igé
mardpo diaye Sara merd plirdkudi darimi. Igo,
modboego meta adrideo darim0”, ari gojaslidero
aaribi.

23 Abraham mardpore modboego magé mari
masaka deyoarosiita deyoadi aarimi. Abraham
mardpo magéa gapu Maripu Abraharé: “Mua marapo
sugu majigié plrakugokumo”, ariderostita deyoadi
aarimi. _

24-25 Jgfisd pérd nomeya, pe keori irirosi
dard. Saraya: Abraham, Maripu igéré arideare
buremuderosiita Jesucristore buremurdya keori
irirostt 8ard. Agarya: Maripu Sinai waikuri
buurugue Arabia nikiigue ig& dorerire Moisére
pideare irirdya Keori irirosii 8ard. Agar, modboego
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aarisid, igo magéde modboegu &aridi &Aarimi.

Irasirird Moisés doredeare irird igo magé irirost

darima. Modaboerd irirost iri doreri doka darima.

Daporare Jerusalén mara Moisés doredeare irira,

Agar magé irirost darima. Irasirird, modboerd

irirosti iri doreri doka aarima.

26 Saraya: Jerusalén émugasima maka mara Je-
sucristore buremurdya keori irirosti dara. Sara,
moaboego adribirimakd, igo magade, modboegu
meta daridi 8arimi. Irasirird mari Jesucristore
buremurd, Sara magé irirosii 44rd. Modboerd
irirost Moisés doreri doka 8arird meta aara.

27 Maripu igiiya wereniri gojadea pligue ast aridi
aarimi:

“Nomed, mu plird marikerego, usuyaka! Sugo
nomeo, plurdkugo  plriri  péfiardsi
péhabirikerego, buro usuyaka! Mu pilrd
marikerepurs, puraguere mu paramerd

7 o~~~ o~ A~

Gajego mardpukugo igo mardpu merd aarigd
paramerd  aarituriarda nemord  ward
adrirakuma”, aridi darimi Maripu. ((Iri aridea
dsli aridwaro yaa. Jesucristore buremurad
Sara pardmerd Adrituriard ddrima. Igésa,
Moisés doredeare irird nemord ward
dadrirdkuma.))®

28 Irasirird yaard, mari Sara magé Isaac irirosii
ddrd. Maripu plrd Abrahdré ariderosiita Sara

Isaare plirdkudeo darimo. Irasirige Maripu igi

driderostita mariré Jesucristore buremurdré igé

plrd darimakd iridi 88rimi.

% 4:271s54.1
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29Tripoeguere Agar magé mari masaka deyoad-
erosiita deyoadi, Sara magé Odgé deyomarigé tu-
rari merd deyoadire 1aturi, fierd iridi 8arimi. Da-
poradere irastita 4ard. Moisés doredeare irirg,
mariré Jesucristore buremuraré 1aturi, fierd irird
yama.

30 Maripu 1igliya wereniri gojadea pligue
Abrahdré ash aridi drimi: “Modboego magé mu
Siburire opabirikumi. Mu mardpo diaye modaboego
ddribeo magé gapw mu Siburire opagukumi.
Irasiriga modboegore, igo maga merdta béoka!l”

31 Irasirird yaard, mari Jesucristore buremur3,
Sara pardmerd &arituriard &ara. Modaboego
pardmerd aarituriard meta 4ard. Sara magé Igé
pagu siburire opaderostita, mari Maripu igé pliraré
siburire opardkoa.

S

Pablo: “Jesucristoyare buremuriré
piribirikodka!” dri gojadea

1 Jesucristo marir€é Moisés doreri doka
darinerdré taudi aarimi. Mari ferd iridea wajare
igi boari merd wajaribosadi &arimi, Maripu
merd 0ar0 aariburo, arigé. Irasirird musd Maripu
plrd &arisid, Jesucristoyare gilifiaturari mera
buremunikdaka! Arigatori merd buerimasa
musdré Moisés doredeare iridoremaka, igasaré
pébirikdaka! Iri dorerire irird, modaboera
irirosti darima. Irasirird iri doreri doka ned
darinemobirikdaka!
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20ard pékayure! Yu Pablo, musiré ire weregura.
“Guaya dupuma gasirogaré wiirird, Marips mera
0dr0 aarirdkoa”, ari glifabirikddka! Musd irasi ari
glifiamaké, musdré Jesucristo boabosadea waja-
mariboyo.

3 Irasirige goepeyari merd musaré werea
doja. Maripes merd 0ard Aaariburire ig@sdya
dupuma gasirogaré wiiriranoré Moisés doredeare
ddripererire iripeoro gdamea.

4 Musd: “Moisés doredeare irimakd, Maripu
guare: ‘Odrd, waja opamerd &arima’, &ri
fdgukumi”, arl glifiard, Jesucristore pirird yaa.
Musa irasirird, Marips musdré maigé 04ard
iritamuridere gddmebea.

5 Mari: “Odgé deyomarigé iritamuri mera Jesu-
cristore buremumakd, Maripu guare: ‘Oara, waja
opamera aarima’, ari idmi”, ari masia.

6Irasiriro, mari Jesucristoyara adrimaké, Maripu
iir0 dupuma gasirogdré wiirislinerd aariri, wi-
iristibirinerd 4ariride wajamaa. Maripu 1lir6 mari
Jesucristore buremura dariri gapu wajakua. Igaré
buremusid, gajeraré maia.

7Musa Jesucristore buremunugard, igéiyare 0dro
irituyanerd daribé. Dapora gapure gajerd musareé
Igaiya diayemare 6ard irituyabirimaké irira yama.

8 Igasa musaré irasirird Maripu gaamerl gapure
irird meta yama. Mariputa musaré Jesucristore
buremunugadoregu siiudi 8arimi, Jesucristoyare
0dar0 irituyaburo, ariga.

9 Masaka dsii ari werema: “Paré irird, mérogd
pa wemasari poga merda trigo pogare morékuma.
Pura iri wemasdaseyakddkoa”, arl werema. I
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irirost, arigatori merd buerimasa buerire surayeri
irire irituyard, purugue musd aaripererd arigatori
buerire irituyarakoa.

10 Yu giifiaturari merd mari Opu Jesucristore
buremua. Musdde, yu irirosii igéaré buremua.
Irasirige musdya dariburire dst ari glifida: “Igésa
drigatori merd buerimasd buerire irituyarire
piri, dupaturi yu irirosti Jesucristoya diayemaré
irituyarakuma doja”, arl gifida. Marips, musaré
drigatori merd buerd gapure wajamodgukumi.

11 Yaard, gajerd yure asli arima: “Pablo
masakare: ‘Maripua mera 6ar0 dariduard, dupuma
gasirogaré wiirika!” arl buemi”, arima. Yu irire
ned irasti ari buebea. Yu iraslt ari buemaka,
judio masaka gajerdr€ irire iridorerd yure fer0d
iribiribokuma. Yu, Jesucristo igé curusague boari
merd masakare tauri kere gapure buea. Yu irire
bueriwajajudio masaka yure fier0 tarimaké yama.

12 Yu, 1gtisd arigatori merd buerimasd musaré
dupuma gasirogaré wiiridoreraré musa puro ned
darinemobirimaké gddmea. Musaré irasii wiiri-
doredwarad, igésa basi wiiri, ptird marird dujaburo.

13 Yaard, Maripu musaré Moisés doreri doka
dariburo, drigé meta siiudi 4arimi. Irasirird: “Gua
gdamer0d ferl waribejarire irimaké Odrokoa”, ari
glifiabirikddka! Asii gapu irika! Mairi merd game
iritamunikal!

14 Musa gajerdré diaye maird, Moisés doredeare
ddripererire irird yda. Irasiita arl gojastidero aaribé:
“Mu basi mairdstiita mu puro aarirddere maika!” arl
gojasiidero aaribd.

15 Trasirirad pémasika!l Musd gdme Taturidutimerad,
plristirl sitirli werenidutimerd, musd basi game
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dukawaripereakddrakoa.

Pablo: “Odgi deyomarigi gadmerir€ irinika!” art
weredea
gadameriré irinikal Musd irasirird, musa gadmerd
Neri waribejarire iribirikoa.

17 Mari fieri waribejari, Odgé deyomarigd
gdadmerimeta dara. Irasirird marifieriuaribejarire
irird, Odga deyomarigé gddmerird irird meta yaa.
Odga deyomarigid gddmeri gapure irird, mari
gdamer0 Nerl waribejarire iribirikoa.

18 Mari Odgé deyomarigé mariré iridorerire
irird, Moisés doreri doka &arird meta &aard.
“Mari Moisés doredeare irird, Maripa mera 0ard
darirdkoa”, ari glifiabea.

19 Masaka 1gaisa fieri waribejarire irimaké, mari
0drd 1dmasia. Igsd ferl waribejarire irird, asii
yama: Bma, Igasd mardposd nome adarimerdré;
nomede, Igisd mardpusdmard aarimerdr€ ferd
gidmebiragorenama. Adripereri guyasiiiri, fierd iririre
yama. Guyasirird marir0 ferd iririre taubéokdama.

20 Keori weadeare buremuma. Yéa iririre
yama. Gajerdré Idturi dooma. Game guaseoma.
Game 1dturima. Gajerd merd mata gua, SIitirl
werenima. Igéisdya ddriburi direta glifilama. Igsa
gddmeri direta iridward, igésdya bumararé game
dukawarimaké yama.

21 Gajerdré gajinoré igasd opamakd, Idturima.
Masakare w&éjébéoma. Mejarikard &aarima.
Bosenuriré irird, mejard feriré yama. Irasi
darimaké, wari gajino feridere yama. Irasirigu



GALATAS 5:22 xxiii GALATAS 6:1

yu musdré arideroslita goepeyari mera werea doja.
Iri fieriré irinigéno, Maripu igiéyararé doreroguere
waabirikumi.

22 Odga deyomarigé gapu mariré Iigdyare
irimaké yami.  Irasirird Igé iritamuri mera
masakare mala. Ysuyari opda. Siufiajarl merd
daririkua. Gajerd mariré fierd irikerepurs, igésa
merd guabea. Masakare bopofiari merd ida.
Igiisaré 6ard giifiari merd iritamua. Piriro marird
Maripu gdadmer0sl gajeraré keoro 6ar0 yaa.

23 “Gajera nemor0d aard”, ari péfiabea. Maril
fieri waribejarire iridwakererd, iribea.  Oaga
deyomarigayare irird, irasiita yaa. Gajigu
irasiriranoré: “Irire irasiribirik6aka!” ned aribemi.

24 Mari Jesucristoyara d&arisid, mari feri
waribejarire piribu. Irasirird mari gadmeriré,
mari ferd iriduarire iribea.

25 Mari, Odgé deyomarigé iritamuri merd
Marips merd 0drd Aadririkea. Irasirird Oagé
deyomarigié mariré iridorerire igé iritamuri mera
irinikdard gaamea.

26 Trasirirda mari: “Gajerd nemord aard”,
aribirik0drd! Mari werenirl merd gajeraré game
faturimaké iribirikddrd! Gajera 06ar0 adririkurire
faturibirikdaka!

6

Pablo: “Musd Jesucristore buremurd game irita-
muka!” drt gojadea
1 Yaard, sugu Jesure buremuga feriré irimaka
Tard, musd Odgé deyomarigd iridorerire irird igaré
iritamuka, 1gé iri fierd iririre piriburo, arira! “Gua,
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igt nemoro aard”, arl gufiard marird 0drd mera
igiré wereka! Irasi iritamurd, 0dr0 pémasika,
musade Igé irirostita feriré iriri, arird!

2 Musa bujawereranor€, glifiaturameranor€, fieri
waribejarire tarinugdmasimerdnoré iritamukal!
Musd irast iritamurd, Jesucristo dorederosiita
irirakoa.

3Sugu 0driréiribirikeregu: “Yu 6ariréirigu dara”,
ari glifiagd, igé basi arigatogu yami.

4 Mari masakaku: “¢0ar0 iriga yari?” arird, mari
basi marfi iririre pémasirl merd giifiard gadmea.
Irasiridero purw, mari iriri 6ari ddrimaké: “Gajera
nemoro aard”, ari glifiard marird usuyari mera: “Yu
0dariré yaa”, ari masirdkoa.

> Irasirird mari masakaks, Maripu 1lir0 Iiga:
“Yaare irird, ast irika!” arl pideare 0ard iriro
gaamea.

6 Musd Jesuya kerere buerimasaré iritamuka!
Igtisd musdrd bueri waja, musa 0ari oparire igasaré
dukawaka, ig&isd gddmeriré opaburo, arira!

7 Musa basi arigatobirikddka! Maripure goepe-
yari marird merd: “Yu fer0 irimaké, yure wa-
jamodabirikumi”, ari glifiabirikdaka! Mari 0ari otera,
purague 0ariré bokardkoa. Neriré irird, purague
Neriré bokardkoa.

8 Sugu 1gé fleri waribejarire irinigéno, igé fierl iri-
dea waja fieriré bokagukumi. Perebiri peamegue
wajamodstigekumi. Odgé deyomarigi gadmeriré
irigu gapu 0driré bokagukumi. Maripu puro pere-
biri okari opagekumi.
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9 Trasirird O&gié deyomarigé gddmerdsll gari-
borero marird 6ariré irinikddra! Maripuiridearinu
ejamaké, mariré 04ari iririre pirimerdré 0ariré
sigukumi.

10 Irasirird no6 waar6 aaripererd mari boka-
jardnoré 0ariré irird! Mariyardré Jesucristore

buremurdré ned piriro marird igésiré 0driré ir-
inikodara!

Pablo weretiinudea

1173ka! Yu basi musiré ire gojaduakoa. Irasirigu
i pagari gojari merd musaré ast ari gojagu yaa.

12 Tgisd  musdré dupwma  gasirogiré
wiiridorerimasd, igésdré gajerd judio masaka
0ar0 gliflamaké gadamera, iraslt wiiridorema. Mari
Jesucristo igé curusague boadea mera masakare
tauri kerere bueri waja judio masaka mariré
turi, flerd ydma. Musdré dupuma gasirogaré
irimaka gddmemerd, musaré irast wiiridorema.

13 Toiisd Tgtisdya dupuma gasirogaré wiiristinerd
ddrikererd, ddripereri  Moisés  doredeare
iripeobema. Iri dorerire iripeobirikerera, gajera
judio masaka péuro: “Gua Moisés doredeare
iridoremaka, Galacia mard, gua iridorederosiita
irima”, arideara, musaré irasti wiiridorema.
péuro ned aribirikoa. Mari Opu Jesucristo igé cu-
rusague boari mera mari fierd iridea wajare wa-
jaribosadea kere direta masakare weregukoa. Je-
sucristo yure yu fier0 iridea wajare taudi darimaka,
1 émuma ferl waribejari iririre piribw. I émue mara
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yure Igaisd irirost fieri waribejarire iridoremaka,
neo iribea.

15 Trasiriro, mari Jesucristoyard d&arimaka,
Maripa 10r0 dupuma gasirogdré wiiristinerd
aariri, wiirisibirinerd &ariride wajamaa. Mari
Jesucristoyara fajdmaké, Maripe mariré maama
daririkarire opamaké iridi 8arimi. Iri maama
adririkarire opari dita wajakua.

16 Maripu adripereraré yu Jesucristoyare buerire
irituyararé bopofiari merd 1a, siufigjari mera
daririkemaké iriburo. Maripu daaripererdré
igiiyardré irasiriburo.

17Yu Jesucristoyare buedea waja gajera yure pa,
yaa dupure kdmitd, fierd tarimaké irima. Igasa
irasiridea merd yu Jesucristore modboegu aaririré
masista. Irasirird dapora merd ned sugu yure gari-
bonemobirikdadburo. Yu buerire: “Diaye daribea”,
ari, yure fierd wereninemobirikdaburo.

18 Yaard, mari Opu Jesucristo musaré
ddripererdré 0dr0 iriburo. Irasiita iriburo.

Iropata aara.

Pablo
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